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| KAPITLET

ALLMANNA BESTAMMELSER

1 8 Fullmaktiges konstituering

Kallelse till fullméktiges forsta sammantrade under mandatperioden utfardas av
stadsstyrelsens ordférande. Sammantradet 6ppnas av den fullmaktigeledamot som ar
aldst. Denna leder ordet tills ordférande och vice ordférande har valts for fullmaktige.

Fullmaktiges presidium — ordférande samt tva vice ordférande — valjs for tva ar.

Fullméktiges ordférande leder beredningen av konstitueringen av fullméaktiges verksamhet,
ifall inte fullmaktige beslutar nagot annat.

Vid fullméktiges och dess utskotts sammantraden fors protokollet av stadssekreteraren.
Stadssekreteraren har aven hand om dvriga sekreteraruppgifter i anslutning till
fullmaktiges sammantraden.

2 8 Fullméktigegrupper

Fullméktigeledamdterna kan bilda fullmaktigegrupper for arbetet i fullmaktige.

Fullmaktige skall skriftigen meddelas om bildandet av en fullm&ktigegrupp.
Fullmaktigegruppens namn samt dess ordforande skall framga av meddelandet.
Meddelandet skall undertecknas av samtliga fullméktigeledamoter i gruppen. Meddelandet
inlamnas till fullmaktiges ordférande.

Aven en fullméaktigeledamot kan bilda fullméaktigegrupp, om meddelande om gruppen
inlamnats i enlighet med 2 momentet.

En fullm&ktigeledamot skall skriftligt meddela fullméktige om han ansluter sig till eller
trader ut ur en fullmaktigegrupp. | en anmélan om anslutning skall ett skriftligt
godk&nnande av gruppen bifogas.

Om en fullmaktigeledamot uteslutits ur en fullmaktigegrupp, skall fullmaktigegruppen
skriftligt anmala detta till fullmaktige.

3 8§ Placering

Vid sammantradena sitter fullmaktigeledamaoterna fullmaktigegruppvis enligt den placering
som ordféranden har godkant.

Il KAPITLET

FULLMAKTIGELEDAMOTERNAS INITIATIVRATT

4 8§ Motioner



Fullméktigegrupper och fullméktigeledaméter har réatt att under sammantradena véacka
skriftiga motioner i arenden som galler stadens forvaltning. Fullmaktigegrupper och
fullméaktigeledamoter har ratt att vacka skriftiga motioner aven fore stadsfullméktiges
sammantraden.

Stadsfullmaktige for remissdebatt genast pa det sammantrade dar motionen inlamnats.

Motionen behandlas i den ordning som arendet enligt lag/férordning, kommunal stadga
eller kommunalt beslut forutsatter.

Stadsstyrelsen skall arligen inom mars manad lamna en férteckning till fullmaktige 6ver de
motioner som inte slutbehandlats fére utgangen av féregaende ar. Stadsstyrelsen skall
samtidigt meddela fullméktige vilka atgarder som vidtagits med anledning av dessa
motioner samt hur behandlingen fortsatter.

Oberoende av sakinnehallet férelaggs motionen fullméktige antingen for sakbehandling
eller for kAnnedom. Motionens forsta undertecknare informeras om behandlingen av
motionen.

5 8§ Sporsmal

Minst nio fullmaktige har ratt att till stadsstyrelsen stalla sporsmal i angelagenheter som
beror stadens forvaltning. Spérsmalet skall inlamnas till stadskansliet skriftligt.

Stadsstyrelsen skall besvara sporsmalet senast vid det andra fullméktigesammantradet
efter att sporsmalet inlamnats eller vid detta sammantrade meddela orsak till att svar inte
kunnat avges.

Framstalls vid behandling av sporsmalet forslag om tillsattandet av ett utskott for att
granska forvaltningen av ifrdgavarande sak, skall fullmaktige besluta om detta. Annat
beslut fattas inte med anledning av spérsmalet.

6 § Fragetimme

For behandling av skriftliga fragor framstallda av fullméaktige anordnas vid behov
fragetimmar. Fragetimmen inleds omedelbart efter att fullméaktiges sammantrade avslutats
och far racka hogst 60 minuter.

En fullméaktigeledamot kan stélla en fraga om skotseln av stadens forvaltning och ekonomi
till stadsstyrelsens ordférande eller stadsdirektéren. Fragan besvaras vid fragetimmen.

Fragan, som inte far innehalla en motivering eller ett kritiskt uttalande, skall i kort skriftlig
form tillstallas stadskansliet senast en vecka fore fullmaktiges sammantrade. Under
samma fragetimme far en fullméaktigeladamot stalla hogst tva fragor.

Varje fraga skall besvaras skriftligt under fragetimmen; annars skall meddelas orsak till att
den inte har besvarats. Svaret bor vara kort och den fullméaktig som framstallt fragan far
med anledning av svaret omedelbart stalla ytterligare hogst tva (2) korta fragor som
ansluter sig till saken. Svarsgivaren skall genast besvara dessa fragor. | saken fattas inget
beslut.



Fullméaktige underrattas om fragetimmen i samband med kallelsen till sammantradet.
Fragorna foredras i den ordning de har inkommit. Om alla fragor inte hinner behandlas
under fragetimmen, férelaggs de vid foljande fragetimme.

Fullméaktiges ordférande eller vice ordférande fungerar som ordférande vid fragetimmen
och fullméktiges protokollférare som sekreterare. Over de fragor som stallts under
fragetimmen och de svar som avgivits gor sekreteraren en forteckning som laggs till
protokollet.

For en fragetimme erlaggs inte skilt métesarvode. Fragetimmarna ar offentliga.
7 8 Information

Vid behov anordnas informationsmaoten infor fullméaktigemotet. Vid métena informeras
fullméaktige av stadsstyrelsen, stadsdirektdéren och stadens ledande tjansteman om fragor
som skall behandlas av fullméaktige och som av stadsstyrelsen eller stadsdirektéren anses
ha sadan vikt att sarskild information bér ges till fullmaktige.

Kallelse till informationsmote utfardas av fullmaktiges ordférande. Vid informationsmoétet
tillats diskussion. Motet ar slutet. Vid motet fors protokoll 6ver de arenden som diskuterats
pa motet.

Informationsmoten kan ocksa arrangeras separat fran fullmaktigemaoten.

Vid informationsmoten fattas inga beslut. For motet erlaggs arvode enligt arvodesstadgan
for fortroendevalda. Om informationsmdtet arrangeras i samband med fullméktigemotet,
betalas endast ett motesarvode. Till deltagande tjanstemén betalas arvode enligt
personalsektionens beslut.

Il KAPITLET
FULLMAKTIGES SAMMANTRADEN
8 § Kallelse till sammantrade

Kallelse till fullmaktiges sammantraden skall sandas minst 4 dagar fore sammantradet till
varje fullmaktigeledamot separat och till de personer som har narvaro- och yttranderatt vid
sammantradet. Inom samma tid skall sammantradet kungoras pa anslagstavian for
offentliga kungorelser. | kallelsen skall anges tidpunkten och platsen fér sammantradet och
vilka arenden som skall behandlas.

9 § Foredragningslista
Foredragningslistan skall innehalla en redogorelse for de arenden som skall behandlas

och forslag till fullméaktigebeslut, och den skall utsandas i samband med moéteskallelsen,
om det inte foreligger nagra sarskilda skal som forhindrar detta.



Foredragningslistan och moteskallelsen uppgors pa svenska och finska.

10 § Kallande av erséattare samt narvaroréatten vid jav

En fullmaktigeledamot som ar férhindrad att skéta fullmaktigeuppdraget eller som ar javig
att behandla nagot arende, skall snarast anmala detta i enlighet med gallande lagstiftning
till stadsfullmaktiges ordférande eller till fullmaktiges protokollforare.

Fullméktiges ordférande eller protokollférare kallar erséttare till sammantradet.

Fullmaktiges ordférande kan vid behov lata fullméaktige avgora fragan om jav for en
fullmaktigeledamot eller ndgon annan person med narvaroratt.

En fullmaktigeledamot som anmalt jav i ett a&rende skall avlagsna sig fran sin plats men
behover inte lamna moteslokalen.

11 8§ Stadsstyrelsens representanter vid fullméaktigesammantraden

Stadsstyrelsens ordférande och stadsdirektoren skall narvara vid fullmaktiges
sammantraden. Deras franvaro utgor dock inget hinder for behandlingen av arendena.
Stadsfullmaktiges ordférande eller stadsdirektéren kallar vid behov in dvriga tjansteman
som sakkunniga.

Stadsdirektoren har ratt att ta del i diskussionen men inte i besluten. Detsamma galler
stadsstyrelseordforanden och sadana styrelseledamaéter som inte ar fullmaktigeledamaéter.
12 § Ordforandeskap och tillfallig ordférande

Vid behov kan ordféranden med fullmaktiges samtycke éverlamna ordférandeskapet vid
sammantradet till en vice ordférande och under den tiden ta del i sammantradet i

egenskap av ledamot.

Om saval ordféranden som vice ordférandena ar franvarande eller javiga vid behandlingen
av nagot arende, skall det valjas en tillfallig ordférande for sammantradet.

Valet sker under ledning av den aldsta narvarande fullméktigeledamoten.
13 § Upprop

Genom upprop, som forrattas elektroniskt eller undantagsvis i alfabetisk ordning,
konstateras vilka fullmaktigeledamaoter som &r narvarande vid sammantrédet.

Efter uppropet skall ordféranden konstatera vilka ledamdter som anmalt forhinder att delta
i moétet och vilka ersattare som ar narvarande samt huruvida fullméktige ar lagligt
sammankallat och beslutfort.

14 § Narvarande fullmaktigeledamaoter och erséattare

Fullm&ktigeledamaoter och ersattare anses vara narvarande om de har infunnit sig till



sammantradet och om de inte har anmalt att de avlagsnar sig darifran eller om de inte pa
annat satt konstaterats vara franvarande.

Ordféranden kan forratta ett nytt upprop under pagaende sammantrade eller efter en paus
i sammantradet om det ar behovligt for att kunna konstatera vilka som ar narvarande.

15 8 Turordning for handlaggning av arenden

Arendena foredras for fullmaktige i den ordning de intagits i foredragningslistan, om inte
fullmaktige beslutar nagot annat.

Till grund for behandlingen ligger stadsstyrelsens forslag eller, om revisionsndmnden eller
ett tillfalligt utskott har berett arendet, revisionsnamndens/det tillfalliga utskottets forslag.

Har stadsstyrelsen, revisionsnamnden eller det tillfalliga utskottet atertagit sitt forslag i ett
arende som ar upptaget pa féredragningslistan innan fullmaktige fattat beslut, skall
arendet avforas fran foéredragningslistan. Fullmaktige kan ocksa besluta avfora arendet
fran foredragningslistan.

Ett enhalligt stadsfullmaktige kan i bradskande fall ta till behandling ett &rende som inte
finns pa foredragningslistan.

Behandlingen av arendena sker pa bade svenska och finska.

Sedan arendet foredragits for fullmaktige ar fullmaktigeledaméterna berattigade att begara
ordet genom handupprackning eller pa annat tydligt séatt eller genom att ge ordféranden en
namnsedel.

Begars ordet samtidigt bade skriftligen och pa ett annat satt, har den som begart ordet
skriftligen foretrade. Begar flera ordet samtidigt, bestammer ordféranden i vilken ordning
ordet ges.

Har stadsstyrelsens ordférande eller stadsdirektoren begart ordet, skall han fa det fore
andra anmaélda talare. Detsamma galler ordféranden for revisionsnamnden eller ett
tillfalligt utskott, om &rendet beretts av berdrda organ.

Om en fullméaktigeledamot dnskar svara pa ett anférande och har anhallit om detta
antingen under anforandet i fraga eller omedelbart efter, kan ordféranden berattiga honom
att halla ett hogst tva minuter langt anforande foére de talare som tidigare begart ordet. | ett
dylikt replikanférande far inte framféras annat an forklaringar, rattelser och bemdétanden
med anledning av det féregdende anférandet.

| sarskilda fall kan ordféranden, i avvikelse fran vad ovannamnda paragraf foreskriver, i
bérjan av behandlingen av ett arende ge ordet at foretradare for varje fullméaktigegrupp
enligt gruppstorlek.

Ett anférande kan hallas pa svenska eller finska.

For att sakerstalla att sammantradet forloper friktionsfritt har ordféranden rétt att i enskilda
arenden begransa langden pa fullméktigeledaméternas anféranden.



16 § Anforanden

Anforandena halls fran talarstolen. Vid korta inlagg kan fullméaktigeledamoterna tala fran
sina platser.

17 8 Avbrytande av behandlingen

Gors under diskussionen ett bordlaggnings- eller remissforslag, som vinner understéd,
skall sakbehandlingen avbrytas och de féljande talarna pa uppmaning av ordféranden
inskranka sina uttalanden till detta forslag. Om detta skall beslutas innan vidare diskussion
i sjalva saken tillats. Godkanns forslaget, avslutas sakbehandlingen av arendet. Om
forslaget forkastas, fortgar behandlingen.

Ett arende som forsta gangen foredras for fullmaktige, skall bordlaggas till foljande
sammantrade om minst en fjardedel av de narvarande fullmaktigeledamoterna yrkar pa
bordlaggning. Budgetférslag, ekonomiplan och bokslut samt revisionsberattelse som for
forsta gangen foredras for fullmaktige bordlaggs dock till féljande sammantrade om minst
halften av de narvarande fullmaktigeledamoterna yrkar pa bordlaggning. | 6vriga fall fattas
beslut om arendets bordlaggning med enkel majoritet.

Om arendet bordlaggs, skall forslagsstallaren upprepa det forslag som avviker fran det
forslag som gjorts av fullmaktige eller av fullméaktige tillsatt utskott, om han 6nskar halla
fast vid forslaget vid arendets fortsatta behandling.

18 § Forslag

Ett forslag som framstallts under pagaende diskussion och som ber6r annat &n
bordlaggning, remiss eller forkastande av arendet skall ges i skriftlig form, om ordféranden
sa yrkar. Dessa skriftliga forslag bevaras tills beslutet i arendet vunnit laga kraft.

Ett forslag som ej vunnit understod, eller som faller utom ramen for det &rende som
behandlas, upptas inte till omrdstning. Ett forslag som lagts till grund for behandlingen
skall dock underkastas omrostning d&ven om det inte har fatt understod.

19 8§ Omrostning

En omrostning skall forrattas 6ppet. Om en omrostning har forrattats pa nagot annat satt
an genom upprop, skall omrdstningen, om ordféranden for klarhetens skull anser det
nodvandigt, forrattas pa nytt genom upprop.

Om flera forslag skall underkastas omrostning foreslar ordféranden ett
omrostningsforfarande som skall godkannas av fullmaktige. D& forslaget uppgors skall
féljande beaktas:

1. Forst skall de tva (2) forslag som mest avviker fran utgangsforslaget uppstallas for
omrdstning mot varandra,. Det vinnande forslaget stalls mot nasta forslag, som
skiljer sig nast mest fran utgangsforslaget, och pa sa satt fortsatter man tills det
finns ett slutligt motforslag till utgangsforslaget. Om det finns ett forslag om



forkastande, lamnas detta till den sista omrdstningen mot det férslag som vunnit
Over de ovriga.

2. Om arendet galler beviljande av anslag, genomfdrs forst en omrdstning om
huruvida det forslag som omfattat det storsta beloppet kan godkannas eller
forkastas, och sedan fortsatter man efter storleken pa forslagen tills nagot forslag
godkanns. Darefter genomfors inte langre nagon omrostning om forslag som galler
mindre belopp.

3. Om ett forslag ar sadant att det kan godkannas eller forkastas oberoende av andra
forslag, skall fullmaktige forst rosta separat om godkannandet eller forkastandet av
detta forslag.

4. Om det enligt lag kravs understdd av en kvalificerad majoritet for ett beslut, skall
ordféranden meddela detta fore omrostningen och beakta detta krav da han eller
hon konstaterar resultatet i omrdstningen.

20 8§ Klammar

Fullmaktige kan efter beslut i ett arende godkanna ett dnskemal till styrelsen (en klam),
som skall ha anknytning till det arende som behandlas och som inte far sta i strid med
fullméktiges beslut, &ndra eller utvidga beslutet. Tolkningsfall avgors av fullmaktiges
ordforande.

Stadsstyrelsen skall meddela fullméktige fér kannedom hur klammen beaktas vid
verkstalligheten av fullmaktiges beslut.

IV KAPITLET

VAL

21 8 Allmanna bestammelser

Ett val kan antingen vara enhalligt eller forrattas som majoritetsval eller proportionellt val.
Ett majoritetsval ar i forsta hand 6ppet men skall forrattas med slutna sedlar om nagon

yrkar pa det. Ett proportionellt val forrattas alltid med slutna sedlar.

Om ett val forrattas med slutna sedlar, skall rostsedeln vara vikt s att innehallet inte syns.
Rostsedeln far inte innehalla ovidkommande anteckningar.

Rostsedlarna ges till fullméktigeordféranden i uppropsordning.

Roster kan ges till varje kandidat som kan komma ifraga vid valet, aven till sddana som
inte har foreslagits eller understotts under debatten.

22 § Valbitraden



Nar majoritetsval forrattas med slutna sedlar, tjanstgor de personer som utsetts till
protokolljusterare vid sammantradet som rostraknare och valbitraden, om fullméktige inte
beslutar ndgot annat.

V KAPITLET

PROPORTIONELLA VAL

23 8§ Forréttning av proportionella val

Proportionellt val kan forrattas, nar tva (2) eller flera fortroendevalda skall utses.
Proportionellt val forrattas om det begars av s& manga ledamoter som kommunallagen
foreskriver.

24 § Valnamnd

For forrattande av proportionella val utser fullmaktige en valnamnd foér sin mandatperiod.
Namnden bestar av fem (5) medlemmar och en personlig ersattare for varje medlem.

Fullmaktige valjer en medlem till ordférande och en till vice ordférande.

Fullmaktiges protokollforare fungerar som ndmndens sekreterare, om inte fullmaktige
besluter ndgot annat.

25 8 Inlamning av kandidatlistor, upprop vid valforrattning

Fullméktige bestammer den tidpunkt nar kandidatlistorna senast skall inlamnas till
fullméktiges ordférande och néar uppropet vid valforrattningen vidtar.

26 8 Uppgorandet av kandidatlistor

Pa kandidatlistan far finnas hogst lika manga namn som antalet ledamoter och ersattare
som skall valjas.

Av kandidatlistans rubrik skall framga for vilket val listan anvands. Kandidatlistan skall
undertecknas av minst tva (2) fullmaktigeledamoter. Den forsta undertecknaren fungerar
som ombud for listan, lamnar den till fullméktiges ordférande och har ratt att foreta de
rattelser i listan som avses i paragraf 27.

27 8§ Granskning och rattelse av kandidatlistor

Nar tiden for inlamnande av kandidatlistor har I6pt ut, 6verlamnar fullméktiges ordférande
listorna till valndmnden, som granskar huruvida dessa ar ratt uppgjorda. Om det
forekommer fel i nagon lista, bereds ombudet tillfalle att ratta felen inom den tidsfrist
valndmnden utsatt.



Om samma personer efter rattelse i den kandidatlista som ombudsmannen inlamnat
fortfarande forekommer pa tva eller fler listor, skall valnamnden om mgijligt fraga
kandidaten pa vilken lista hans namn skall kvarsta.

28 8 Sammanstallning av kandidatlistor

Nar den tidsfrist for rattelser som namns i paragraf 27 gatt ut, uppgor valnamnden en
sammanstallning av de godkanda kandidatlistorna. For varje kandidatlista som ingar i
sammanstallningen antecknas ett ordningsnummer.

Sammanstallningen av kandidatlistorna skall uppsattas till paseende i fullméaktiges
sessionssal samt upplasas for fullméktige innan uppropet av valforrattningen borjar.

Denna instruktion trader i kraft nar fullmaktige godkéant den.

Andrad i stadsfullméaktige 22.3.2010 § 36



